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AVIZ
referitor Ia proiectul de Lege peiitru inodificarea şi

cornplctarea Legii iir.8/1996 priviud dreptul de autor
şi drepturile conexe, republicată

Analizând proiectul de Lcge peiitru niodificarea şi
comp[etarea Legii nr.8/1996 priviiid dreptul de autor şi drepturile
conexe, repubłicată, transmis de Secretariatul General al Guvernului
cu adresa nr.346 din 30.09.2021 i înregistrat la Consiliul Legislaliv
cu nr,DO883/30.09.2021,

CONSIŁIUL ŁEGISLATIV

în temeiul ait2 alin.(1) lit.a) din Legea nr.73!1993, republicată şi art.46(2)
din Regutamentul de organizare şi fincţionare a Consiliului Legislativ,

Avizează favorabil proiectul dc Icgc, cu următoarele observaţii
şi propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obiect tnochficarea i comptetarea
Legii riľ.8!1 996 privind dreptut de autor i drepturile çonexe,
repubicată, cu modificările i completările ulterioare. din perspectiva
asigurării transpunerii în legislaţia naţională a Directivei (UE)
2019/789 a Parlarnentului European i a Consiliului din 17 aprilie
2019 de stabilire a normelor privind exercitarea dreptului de autor i a
drepturilor conexe, aplicabile anumitor transmisii online ale
organismelor de radiodifuziune i anumitor retransmisii ale
prograinelor de televiziune i radio i de modificare a Directivei
93!83!CEE a Consiliului i a Directivei (UE) 2019/790 a
Partamentutui European i a Consiliului din 17 aprilie 2019 pri\'ind
dreptul de autor i drepturile conexe pe piaţa unică digitală i de
modificare a Diľectivelor 96/9/CE i 2001/29/CE, în scopul asigurării
securităţii juridice a doineniului reglementat, precum şi pentru
menţinerea unui nivel ridicat de protecţie a titularilor de drepturi.
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Potri\'it Expunerii de motive, prin proiect se propun introducerea
unor defîniţii referitoare ła terrneni şi expresii noi; redefÎnirea
expresiei „retransmisie prin cabiu"; prevederi referitoare la modul de
aplicare şi utilizare a noţiuiiii „ţării de origine", fiind cuprinse o serie
de aspecte legate de rernuneraţii; reglernentarea unor excepţii de la
dreptul de reproducere, acestea vizând reproducerile i extragerile
efectuate de către organizaţiile de cercetare i de instituţiile de
conservare a patrinioniului cultural, pentru a putea realiza extragerea
textului i a datelor în scopuri de cercetare stiintiťică şi de conservare
a patrirnoiiiului cultural; condiţii cu privire la modul de păstrare a
reproducerilor, precum şi cu privire ta niodul de realizare a utilizărilor
operelor protejate; aspecte Iegate de informaţiile la care au dreptul
atitorii şi ailiştii interpreţi sau executanţi, faţă de cei cărora le-au
acordat o licenţă sau cărora Ie-au transferat drepturite de exploatare;
prevederi legate de rernuneraţia autorilor şi ai-tiştilor interpreţi sau
executanţi, în situaţia inexistenţei unor contracte colective de rnuncă;
aspecte privind prestatorii de servicii online de partajare de conţinut,
precum şi activitatea desfurată de către acestia; reglernentări
privitoare la retransniisia prograrnelor, pre\Jăzându-se dreptul
titularilor drepturilor de autor sau ai drepturilor conexe de a acorda sau
de a refuza autorizarea pentru o retransmisie; aspecte privind dreptul
părţilor care se confruntă cu diťicultăţi legate de acordarea unei licenţe
privind drepturi atunci când urrnăresc să încheie uti acord pentru
punerea la dispoziţie a unor opere audiovizuale prin servicii video la
cerere, de a recurge Ia mediere, în vederea soluţionării ľapide Ş1

eflciente a confÎictului respectiv; stabilirea unor obligaţii în sarcina
ORDA în ceea ce privete consultarea titularilor de drepturi, a
organisrnelor de gestiune colectivă şi a instituţiilor de conservare a
patrimoniului cultural, precurn şi aspecte cu privire Ia asigurarea
relaţiei cu Comisia Europeană; precum i o serie de dispoziţii
tranzitorii, care au ca obiect prorogarea aplicării unor prevederi sau
exceptarea unor subiecte de la reglernentărite nou introduse.

Prin conţinutul său norrnativ, proiectul de lege se încadrează în
categoria Iegilor organice, fÎind incidente prevederile art.73 alin.(3)
lit.rn) din Constituţia României, republicată, iar în aplicarea art.75
alin.(1) din legea fundarnentală, prirna Carneră sesizată este Senatul.

2. Menţionărn că, prin avizul pe care îl ernite, Consiliul
Legislativ nu se poate pronunţa asupra oportunităţii sotuţiilor
legislative preconizate.
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3. Din punct de vedere al dreptului Uniunii Etiropene, proiectul
intră sub incidenţa reglernentărilor subsumate Politicii în dorneniul
Pieţei Interne, seginentul Iegislativ

— 1)olitica industrială; intervenţii
sectoriale, sectorul — tehnologia informaţiei, telecornunicaţii i
informatică i cu Dreptul întreprinderilorLDreptul de proprietate
intelectuală.

Cu privire la dreptul european, precizăm că, dei în tratatele
comunitare constitutive. nu se ľegăsesc rnenţioflate în mod expres
reglementări privind proprietatea intelectuală, necesitatea păstrării
echilibrului între titularii de drepturi pe de o parte, i benefjciarii
utilizării opereior protejate, pe de altă parte, a determinat adoptarea
rnai multor docurnente cu caracter juridic, prin intermediul cărora au f'ost
armonizate aspectele menite să întărească capacitatea statelor rnernbre
de a asigura o mai bună protecţie titularilor de dreptuľi iiztelectuale,
respectând, în ace1ai tirnp i principiile irnpuse de asiguraľea íiberei
circulaţii a inăifurilor i a serviciilor în spaţiui european.

Instituţiile europene au acordat o importanţă din ce în ce mai mare
acestui dorneniu, în vederea asigurării unei legislaţii arrnonizate, în
principal, în ceea ce privete aspectele ce ţin de recunoaterea existenţei
drepturilor de autor în cornponentele sale juridice cele rnai irnportante
(obiectuĺ protecţiei ďurata, categorii de opere .a.), ăsând la
Iatitudinea legislatiilor naţionale ale statelor membre reglementarea
anurnitor aspecte ce ţin de exercitarea acestor drepturi, în spaţiul
geografîc consacrat de legislaţia internă a ťiecărui stat.

Pe planul legislaţiei interne, Legea nr.8!1996 privind dreptul de
autor i drepturile conexe, republicată, cu modificările i cornpletările
ulterioare, a transpus toate directivele europene în dorneniul dreptului
de autor i a adaptat la realitateajuridică naţională acquis-ul europeari,
pânăîn anul 2017.

Ulterior, la nivel european, a fost adoptată Directiva (UE)
2019/789 a Parlainentului European i a Consiliului din 17 aprilic
2019 de stabilire a nornielor privind exercitarea dreptului de
autor i a drepturilor conexe, aplicabile anumitor transmisii
online ale organismelor de radiodifuziune i anumitor
retransniisii ale programelor de televiziune i radio i de
rnodificare a Directivei 93!83/CEE a Consiliului, precurn i
Directiva (UE) 2019P790 a Parlamentului European i a
Consiliului din 17 aprilie 2019 privind dreptul dc autor i
drepturile conexe pe piaţa unică digitală i de rnodificare a
Directivelor 96/9!CE i 2001/29ICE, ale căror prevederi iniţiatorul
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proiectului de faţă îi propuiie să le transpuiiă integr2l ła nivelul
tegislaţiei naţionale de proťil.

Menţionărn că transpunerea la nivel naţional a dispoziţiilor
Directivelor (UE) 2019/789 si (UE) 2019/790 reprezintă o necesitate,
în special, în raport de terrnenul Iimită de transpunere, ce s-ar ťi impus
a ťi respectat, i anurne data de 7 iunie 2021.

Acest fapt a condus la descbiderea Cauzelor INFR (2021)0337,
respectiv INFR(2021)0336, precum i Ia transmiterea, din partea
Comisiei Europene, la data de 23 iulie 2021, a două scrisori de
punere în întârziere, având ca obiect constatarea neîndeplinirii
obligaţiilor de transpunere i punere în aplicare a prevederilor
Directivelor (UE) 2019/790 i (UE) 2019/789.

4. La titlu, pentru raţiuni normative, este necesară reforrnularea
acestuia, astfel:

„Lege pentru rnodiťicarea i cornpletarea Legii nr.8!1996
privind dreptul de autor i drepturile conexe".

5. In ceea ce privete marcarea articolelor, pentru considerente
de ordin norrnativ, propunern înlocuirea expresiilor „Artco1 I." i
„Articolul 11:" cu forrnele abreviate „Art.I", respectiv „Art.1I".

6. Ła actualul articol I, pentru respectarea exigenţelor
normative, partea introductivă trebuie reforrnulată, astfel:

„Art.I. - Legea nr8!1996 privind dreptul de autor şi
drepturile conexe, republicată în Monitorul Oficial aI Roniâiiiei,
Partea I, nr.489 din 14 iuiiie 2018, cu modificările si completările
ulterioare, se modiťică şi se cornpletează după curn urmează:".

7. Ca observaţie generală, pentru rigoare normativă, propunern
ca părţile dispozitive ale articolului I să ťie reforrnulate după
următoarele rnodete:

„După articolul (...) sc introduce un nou articol,
art.(...), cu următorul cuprins:;

La articołul (...)‚ după litera (...) se introduc (...) noi
litere, lit.(...) cu urinătorul cuprins:;

La articolul (...)‚ după alineattil (...) se introduce un
nou alineat, alin.(...) cu urniătorul cuprins:;

La articolul (...)‘ alineatele (...) se abrogă;
La articolul (...)‘ după alineatul (...) se introduc (...)

noi alineate, alin.(...), cu următorul cuprins:;
La articolul (..) alineatul (...)‚ după Iitera (...) se

introduce o nouă literă, Ht.(...), cu unuătorul cuprins:".
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8. La actualul articol ł pct.1, Ia textul art.21 alin.(1), pentru
respectarea normełor de tehnică Iegislativă, este necesară reforrnutarea
părţii introductive, astfel:

„Art.2'. — (1) În sensul prezentei legi, termenii şi expresiile
de mai jos sernnifică după cum urmează:".

Referitor ła defrniţiile prevăzute Ia art.21 alin.(ĺ), pentru unitate
în redactare cu alte acte normative cu obiect sirnilar de reglementare,
recornandăm ca acestea să debuteze astfel:

„a) serviciu oniine auxiiiar - un serviciu online (...);
b) retransmisie - orice retransrnitere sirnultană (...);“.

9. La pct.ĺ, la art.2' alin.(1) lit.i), pentru o trirnitere corectă la
actul norrnativ invocat în text, sugerăm inserarea sintagmei „cu
rnoďificările i completă rile ulterioar&' clupă titlul acestuia.

Totodată, la art.2' alin.(2), pentru raţiuni norrnative i
grarnaticale, propunern reformularea părţii introductive, astfel:

„(2) In situaţia prevăzută Ia alin.(1) lit.b) trebuie
îndeplinite urrnătoarele condiţii :“.

La art.21 alin.(2) Iit.b), întrucât este la prirna rnenţionare în text,
este necesară redarea titlului Regularnentului (UE) 2015/2120, astfel:
„aI Parlamentului European i al Consišiului din 25 noiembrie
2015 dc stabilirc a unor măsuri privind accesul la intcrnetul
deschis si de rnodificare a Directivei 2002122/CE privind serviciul
universal i drepturile utikzatorilor cu privire Ja reţelele i
serviciile electronice de comunicaţii i a Regulameiitului (IJE)
nr.531!2012 privind roamiiigul în reţelele publice de coniuiiicaţii
rnobile în interiorul UniuHii".

Ła art.2' alin.(3), în locul cuvântului „rnenţionat" se va scrie
adjectivul „prevăzut", mai adecvat în context, observaţie valabilă
pentru toate situaţiile sirnilare din proiect.

La art.21 alin.(5), pentru rigoare normativă, este necesară
înlocuirea sintagrnei „OUG nr.1 1 1/201 I privind cornunicatiile
electronice" cu expresia „Ordonanţei de urgenţă a Guvernului
nr.1 1 1!201 1 privind comLitlicaţiile electronice, aprobată cu
inodificări i coiupletări priii Legea nr.140/2012, cu rnodificările i
cornpletările ulterioare".

10. La pct.6, pentru rigoarea redactării, la enurnerarea rnarcată
ca pct.ii) din cadrul lit.b), se constată că în ftnal se regăsete o norrnă
distinctă care nu este rnarçată i care se referă la cazurile în care nu se
aplică prevederile respectivei Iitere. Se impune ca această norrnă să fe
rnarcată ca un alineat distinct, caz în care se va revedea rnarcarea
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alineatelor nou introduse, precurn i norrnele de trirnitere la acestea,
care trebuie să aibă în vedere noua nurnerotare.

De asernenea, în cadrul norrnei nemarcate, Ia trimiterea la ht.b)
se va elirnina paranteza din stânga.

11. La pct.1O, la enunţul art.361 alin.(ĺ), pentru a se evita
transpunerea eronată a art.3 alin.(1) din Directiva (LTE) 2019/790, este
necesară elirninarea sintagmei „fără consimţământul titularului
oricărui drept de autor sau al oricăror drepturi conexe i fără plata
vreunei rernuneraţii".

Observaţia este valabilă, în rnod corespunzător, i pentru art.362
ałin.(1) i art.363 alin.(ĺ).

La textul art.362 aliii.(3), pentru a se asigura claritate i
predictibilitate normei, este necesară reforrnularea sintagrnei „obiecte
protejate rnenţionate Ia respectivul alineat".

La aliii.(4), pentru considerente de ordin norrnativ, expresia „din
prezenta lege" se va elirnina.

La enunţut art.363 alin.(1), pentru rigoare grarnaticală,
pwpunern reformularea părţii introdnctive i a lit.a), astfel:

„Art.363. — (1) Sunt perrnise, fără consimţământul
titularului oricărui drept de autor sau al oricăror drepturi conexe şi fără
plata vreunei rernuneraţii, dreptul de cornunicare pubłică i dreptul de
punere la dispoziţia publicului, precurn i drepturile prevăzute la
art.74 alin.(1) şi art.141 alin.(1), utitízările digitale ale operelor i a
altor obiecte protejate, inclusiv în mediul online i cel transfrontalier,
în rnăsura justificată de scopul necornercial urrnărit, în obiectivul unic
de ilustrare didactică, cu conditia ca o astfel de utilizare::

a) să aibă loc sub responsabilitatea unei instituţii de
învăţărnânt, în clădirea acesteia sau în alt Ioc, ori într-un rnediu
electronic securizat Ia care au acces doar elevii sau studenţii i cadrele
didactice ale instituţiei de învăţărnânt;".

Ła textul art.365, sernnalăm utilizarea unei terminologii
generale, rnprecise sau redundante, cu noţiuni ce nu pot ťt
cuantif'icate, de natură să afecteze claritatea, precizia i aplicarea
normelor în cauză, curn ar ťi: ‚.sunĺ łipsite defor,tăjurŕdică" — alin.(1),
„excepţiile .şi limitele prevăzute la art. 36', 36 vi 36 se apiică doar în
anumite cazuri speciaie, cu condiţia ca acestea să Jie conforme
bztnelor uzůn(e" — alin.(2), „ĺżtitlarŕi de drepturi care au ŕnstituit
măsurŕ teřmice de proťec(ie au obiigaţia de a pune ia. dispoziţia
beneJicŕarilor excepţiilor prevăzute la art. 36', 36 şŕ 36 ni/loace/e
necesare peníru accesiil łegal la opere sau la oí'ŕcare alt obiect al
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protecţiei" — alin.(3), ‚.titulariż de drepturi au dreptiil să limiteze
număru/ copii/or reali:ate în cond/ţiiie excepíiilor prevăzute ia
art.36, 36 şt 36" — alin.(4).

Se irnpune, prin urmare, revederea i reforrnularea întregului
art.365, în vederea stabilirii rezultatelor sau a obiectivelor de atins,
prin adaptarea acestor norme la nivel naţional, prin dispoziţii clare i
precise.

12. La pct.18, prin care se propune abrogarea art.86, pentru
respectarea cronologiei numerotării articolelor din actul normativ de
bază asupra cărora se intervine, propunem inversarea cu actualul
pct.17, care se referă la intervenţii asupra art.94.

13. La pct.19, referitor la completarea ait.94 prin introducerea a
două articole noi, art.941 j 94, semnalăm că acestea reprezintă
transpuneľea art.15 din Directiva (IJE) 2019/790.

Precizăm că susţinem punctul de vedere al Ministerului cle
Justiţie dinAdresa nr.2!88325/2021!24.09.2021. Astfel, considerăm că
se impune i rnodificarea art.116 diii Legea nr8/1996 pentru a se
include modalitatea în care urmează să se îrnpaită cota pentru
remuneraţia pentru copia privată în cazul editorilor unei publicaţii de
presă, în calitatea !or de titulari de drepturi conexe.

In susţinerea acestei soluţii, cităm considerentul 60 din Directiva
(UE) 20 1 9/720, care prevede că „Toate stateie membre ar Ťrebui să aibă
posibiiitatea, dar 17U O oblżgaţże, de a stabŕlż că, atunci când autorii şi-au
transferaí drepturiie sau au acordaĺ o lżcenţă imui editor sau au
contribuit în alt mod cu opereie lor la o publicaţże i Cá/ICI sUilt instituiŤe
sisteme pentru a compensa prejudiciul care ie-ajbst cauzat de o excepŢie
sau o iżmżtare, żiiclusiv prżn intermedżul organżsmelor de gestiune
colectivă care reprezżntă yi autori i editori, edżtoriż au dreptul la o parte
dżn această con7peilsaţże. Statele membre ar t,-ebuż să dżspună în
continuare de lżberĺatea de a stabżii cum urmează edżtorżi să îyi motiveze
cererile de compensaţie sau de remunerare i de a stabili condiriile de
repartizare a respectiveż co/)7pensaţżi sau remuřieraţii íiitř-e autori i
editori în conformitate cu sistemele lor iiaţionale."

De asemenea, cu privire la maniera în care este redactat textul
articolelor nou introduse, semnalăm că aceasta nu este speciťică
norrnelor de tehnică legislativă i nu respectă prevederile art.8 alin.(2)
i (4) i art.36 alin.(1) din Legea nr.24/2000, republicată, cu
rnodifîcărHe i completările ulterioare, conforrn cărora „prżn modul de
exprżmare actul normariv Ťrebuie să asigure dispoziţii/or sale un
caracter obligatoriu", „textui legżslativ trebuie să Je foi-n7ulat claî
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fluent i intelżgibi/, fără difcuJtăţi sintactice şi pasaje obscure sau
echivoce", iar ‚acťele normatżve trebuie redactate într—un Jimbaj i stil
jurŕdżc iiormativ, concis, sobru s'i c/ař; cai•e să excludă orice echżvoc,
cu respectarea strŕctă a reguii/or gramaticale i de ortograJe".

Menţionărn, în acest sens, că expresia „actele de introducere de
hyperlinkuri, precurn i sirnplele fapte raportate în publicaţii]e de
presă" de la art.94' alin.(2) lit.b) este neclară i trebuie ref'ormulată.

Totodată, Ia art.941 alin.(2) lit.c), sintagrna „spre exemplu dacă,
utiHzarea extrasełor respective nu duce Ia înlocuirea publicaţiei de
presă sau nu deterniină publicul să nu mai acceseze publicaţia de
presă" contravjne prevederilor art.38 alin.(ĺ) din Łegea nr.24/2000,
republicată, cu modiflcările i cornpletările ulterioare conforrn cărora
„Textuí articoielor trebuie să aŕbă caracter dispoiťi'L să prezinte
norma instituită Jară explicaţii sau justijîcări." Prin urmare, această
expresie trebuie reforrnulată, astfel încât fle să se renunţe la
exemplificare, fle să se enurnere în rnod exhaustiv toate cazurile în
care utilizarea unor cuvinte individuale sau a unor extrase foarte
scurte, de maxim 200 de caractere, dinti•-o pubticaţie de presă, nu
af'ectează eťicac itatea drepturilor prevăzute la alin.( 1).

La textul alin.(5), sernnalărn că, în actuala redactare, acesta este
lipsit de claritate i precizie, întruct în debutul norrnei se prevede că
„Drepturile prevăzute Ia alin.(ĺ) expiră după doi ani de Ia publicarea
publicaţiei de presă", iar în continuare se detaliază modalitatea de
calcul a respectivului terrnen, avându-se în vedere data de 1 ianuarie a
anului „care urmează datei în care respectiva publicaţie de presă a fost
publicată", aadar nu data efectivă a publicării, cum se stabilise
anterior. In conctuzie, recornandărn reformularea acestui alineat, astfel
încât să se stabilească care este rnornentul de la care curge termenul de
doi ani aferent duratei drepturilor conexe ale editorilor.

In plus, sintagrna „tramferui sau lŕcenţa respectivă coiistituie un
teineijuridic suJeient pentru ca editorul să ťie îndreptăţit Ia o parte din
cornpensaţia pentru utilizarea operelor efectuate în tejiieżul unei
excepţii de la dreptul care face obiectul transferului sau al licenţei ori
în temeiul unei Iiniitări a acestui drept", de Ia art.942, este irnproprie
stilLitui juridic i normativ, este neclară i poate genera diťicultăţi în
aplicare. Pe cale de consecinţă, recornandărn reformutarea acesteia,
astťel încât să se stabilească cu exactitate care este terneiul legal al
acordării compensaţiei la care este îndreptăţit editorul unei publicaţii
de presă.
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14. La pct.20, la textul art.1281 alin.(4), pentru respectarea
normelor de tehnică legislativă, recomandăm reformularea acestuia,
după cum urrnează:

„(4) Prin đerogare đe la art.14 ałin.(1) din Legea
nr.365/2002 privind conierţul elcctronic, republicată, cu
rnođificările ultcrioarc, atunci cnd un prestator de servicii online de
partajare de conţinut efectuează un act de comunicare publică sau un
act de punere la dispoziţia publicului în condiţiile prevăzute în
prezenta lege, exoiierarea de răspunđere nu se aplică".

Cu privire la teza a doua din textul acestui alineat, respectiv
„Dispoziţiile aliri.(1) nu afectează aplicarea prevederile art.14 alin.(ĺ)
din Legea nr 65/2002 în cazui serviciilor care nu intră în doineniui de
ap/icare aí prezentei legi", semnalărn că aceasta este superfluă i
recornandărn elirninarea acesteia.

De asernenea, pentru rigoare norrnativă, recornandărn
reforrnularea alin.(5), prin renuantarea la sintagrna „al căror scop
prżncipai sau unui dintre scopiuile principaie este acela de a se
angaja sau de afacilita", irnproprie stilului juridic, astfel:

„(5) Mecanismul de exonerare de răspundere, prevăzut la
ait.14 alin.(1) din Legea nr.365/2002, precurn i cel prevăzut la att.1282
nu se aplică prestatorilor de servicii care practică sau facilitează
pirateria în materia dreptului de autor i drepturitor conexe".

Referitor ta art.1282 a[in.(1), precizăm că sintagma „eforturi
rezonabile" este dificil de cuantificat, terrnenul de rezonabi/ fiind unul
de strictă interpretare, chiar i în condiţiile în care la alin.(2) se fac
anurnite precizări cu privire ła rnodul în care se va aprecia dacă
prestatorul de servicii a respectat obligaţiite ce îi revin potrivit atin.(1).
In concluzie, se impune revederea norrnei i stabilirea cu precizie a
acelor acţiuni pe care prestatorul de servicii trebuie să le îndeplinească
pentru a obţine autorizaţiile necesare, respectiv pentru a putea
demonstra că îndep1inete curnulativ condiţiile prevăzute la lit.a)-c).

Totodată, pentru o exprirnare specifică stilului norrnativ,
propunem reformularea părţii đispozitive a alin.(2), astfel:

„(2) Pentru a stabili dacă prestatorul de servicii respectă
obligaţiile care îi revin potrivit alin.(1), se aplică principiului
proporţionalităţii i se iau în considerare urrnătoarele elemente:".

Ła textul art.1282 alin.(3), se irnpune redarea titlului cornplet aI
actului european invocat, astfet: „Recomanđarea Comisiei din 6 mai
2003 privind definirea microîntreprinđerilor i a întreprinderilor
mici i mijlocii (2003/361/CE)".
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Pentru claritatea reglernentării, prcpunern reformularea părţii
finale a art.1283 alin.(1), respectiv a sintagrnei „încărcate de aceştia
sau eliminarea acestora". Această obsei-vaţie este valabilă, în rnod
corespunzător, şi pentru alin.(4).

Ła art.1283 alin.(3), pentru utilizarea unui lirnbaj speciťic
norrnativ, sintagrna au „cbligaţia să îi informeze utilizatorii în
termenii i condiţiile lor se va înlocui cu expresia „au obligaţia să îi
inforrneze utilizatorii prin interiucdiul terrnenilor i condiţiilor
Proprii,,.

La art.1284 alin.(3), întrucât la alin.(2) este prevăzută o
excepţie, recornandărn înlocuirea sintagniei „Excepţia sau timitarea
prevăzută ta atin.(2)" cu expresia „Excepţia prcvăzută la aHn.(2)".
Reţinern această observaţie şi pentru situaţia similară de la alin.(4),
precum si pentru toate situaţiile sirnilare din proiect.

Cu privire la textul art.1284 alin.(4), precizărn că acesta nu este
redactat într-un limbaj ctar, iniţiatorii utilizând expresii irnproprii
stilului normati\' precuin „să excludă uor i eťecti\J" i „ťie în general,
ťie în cazuri speciťice, inclusiv după încbeierea unei licenţe sau după
începutul utilizării în cauză". Prin urmare, recornandărn revederea i
reformularea acestui alineat, astfel încât să reiasă cu claritate soluţia
juridică vizată.

15. La pct.21, referitor ta enunţul art.1342 alin.(2), sernnalăm că
acesta are un caracter dectarativ, întrucât nu stabi1ete nicio obligaţie
în sarcina participanţilor la negocieri, precizând nurnai că negocierile
se desfsoară cu bună credintă.

Se irnpune, prin urrnare, elirninarea acestuia.
16. Ła pct.22, la textul art.144 alin.(9), sintagrna „posibilităţile

titularilor de drepturi prevăzute ta art.1284 alin.(4)" de la lit.b) va fi
înlocuită cu expresia „drepturile titularilor prevăzute la art.1284
alin.(4)". Reiterărn această observaţie pentru toate situaţiile similare
din proiect.

Totodată, sintagrna „inforrnaţiile privind părţile la licenţă" de la
Iit.c) va ťt înlocuită cu expresia „inforrnaţiile privind părţile
contractului de licenţă".

De asemenea, se va reda titlul integral al actului european invocat,
astfel: „Regulamentul (UE) nr.386!2012 al Parlaiucntului European
i a1 Consiliului din 19 aprilie 2012 privind 2tribuirea către Oficiul
pentru Armonizare în cadrul Pieţei łnterne (Mărci, desenc i
modele industriale) a unor sarcini legate ďe asigurarea respectării
drepturilor de proprictate intelectuală, inclusiv reunirca
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reprezentanţilor sectorului public i privat în cadrti[ Observatorului
European al Încălcărilor Drepturi[or de Proprietate Intelectuală".

La alin.(1O), sernnatărn că sintagma „Măsuriłe de publicitate
respective trebuie să acopere i alte state rnernbre dacă există dovezi,
curn ar fi originea opere1oi care sugerează că gradul de contientizare
al titularilor de drepturi ar putea fi crescut rnai eťicienť' nu este
suficient de clară i recornandărn revederea i reforrnularea acesteia,
avându-se, totodată, în vedere renunţarea la utilizarea expresiei „curn
ar ťť' sau orice altă expresie similară i incluzându-se în mod concret
care sunt acele situaţii în care rnăsurile de publicitate respective
trebuie să acopere i alte state mernbre ale Uniunii Europene.

De asernenea, pentru traiispunerea cornpletă i corectă a art. i 0
alin.(2) din Directiva (IJE) 2019!790, după expresia „alte state
rnernbre" se va introduce expresia „sau ţări terţe".

17. La pct.24, în textul art.145 alin.(4), sernnalărn că acesta se
îndepărtează de Ia înţelesul art.12 alin.(2) din Directiva (UE)
2019/790, pe care îl transpune. Astfel, precizărn că în directivă se
statuează că „Sraĺe/e meinbre se asigură că mecanismul de acoi-dare a
licenţelor inei7ţioJ]at la alijiearu/ (]) se ap/ică iiumai în domenŕi de
utilizare bine deJnite, în care obţinerea de autorizaţii din partea
tżtularilor de drepturż pe bază incřivŕduală este în inod obisnuit atât de
oneroasă .ş'ŕ nepractică încâĺ ĺranzacţia de acordare a licenţelor
iiecesare devine puţin probabi/ă, ca urinare a iiaturii L/ti/i:ării sau a
caĺegoriilor de opere sau a/te obŕecte protejate în cau:ă, .ş'ŕ se asigură
că uii asĺfe/ de mecanisin de acordare a /ŕcenţełor protejea:ă
interese/e iegitinie a/e tŕtu/arilor de drepturż".

Se inipune revederea textului, astfel încât să se realizeze o
transpunere corectă i cornpletă a norrnelor directivei.

Cu privire la norrna de ta art.ĺ45 alin.(5), la 1it.(a) sintagrna
„suťicient de reprezentativ" este [ncorectă din punct de vedere grarnaticat,
întrucât termenul „reprezentativ" înseanmă „care reprezintă o
colectivitare .yi acţionea:ă iii numele ei". Prin urmare, recomaridăm
înlocuirea sintagrnei citate supra cu termenul „reprezeiitativ".

Totodată, expresia „începând cu o perioadă de tirnp rezoiiabż/ă
înainte ca operele sau alte obiecte protejate să ťie utilizate în temeiul
licenţei" nu este suťicient de precisă, putând genera diťicultăţi în
aplicare, rnotiv pentru care sugerărn revederea ş[ includerea perioadei
considerate rezonabile.

De asernenea, la enunţul art.145 alin.(5) lit.c), pentru corelare cu
terrninologia utilizată la art. 1 2 alin.(3) lit.c) diii Directiva (UE)
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20 1 9!790, propunern înlocuirea sintagrnei „fără îngrădiri
disproporţionate" cu expresia „cti uurinţă".

18. La pct.27, rnenţionăm că la art.18ĺ alin.(1) nu exista Iitera i1).
Pe cale de consecinţă, sugei-ăm introducerea celor trei Iitere noi după
lit.m1), la lit.m2)-m4).

19. Cu privire la textul art.II alin.(1), subliniem că, în actuala
redactare, acesta este lipsit de claritate i predictibilitate, ťiind în
contradicţie cu cerinţele art.8 alin.(4) din Legea nr.24!2000
republicată, cu modiťicările i competări1e ulterioare, conf'orrn căruia
„texţu/ Iegis/ativ trebuŕe să Jie formuiat c/ai; fluent i inteligibil, fără
dijicultăţi sintactice ipasaje obscure sau echivoce".

Pe cale de consecinţă, recornandărn revederea i reformularea
normei.

La alin.(6), pentru o informare corectă, termenul „Uniunii" va ťi

înlocuit cu expresia „Uniunii Europene". Observaţia este valabilă
pentru toate situaţiile sirnilare din cuprinsul proiectului.

Totodată, potrivit not-rneor de tehnică Iegistativă, tľitniterile se fac
la ciispoziţiile actelor normative din dreptul inten ce au transpus
directive europene şi nu Ia actele europene care au fost deja transpuse
în dreptul intern. Prin urrnare, se va face referire la Legea nr.506!2004
privind prelucrarea datelor cu caracter personal i protecţia vieţii
private în sectorul cornunicaţiilor etectronice.

Mai rnult, se va reda tittul integral al regularnentului invocat,
respectiv „Regulamentul (IJE) 2016/679 al Parlamentului
European i aI Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protecţia
persoanelor fizice în ceca ce privete prelucrarea datelor cu
caracter personal i privind libera circulaţie a acestor date i de
abrogare a Directivei 951461CE (Regulamentul general privind
protecţia datelor)".

20. La menţiunca privind transpunerea normelor Uniunii
Europenc, întrucât, în urma anatizei Tabelului de concordanţă, prin
proiect se realizează o transpunere integrală a Directivei (UE)
2019!790, este necesară reformularea acesteia, astfel: „Prezenta lege
transpune prevederŕle Directivei (UE,. 2019/789 a Parlarnentului
European i a Consiliuiui din 1 7 aprilie 2019 de stabilire a normelor
privind exercitarea di-eptului de autor .i a drepturilor conexe,
aplicab ile anuinitoi- transmisii online ale organismelor de
radiodifuziune si anwnitor retransŕnisii ale prograŕnelor de televiziune
i radio ş'i de inodijicare a Directivei 93ĺ83/CEE a Consiliuiui,
publicată în Jurnalul Ojicia/ ai Uniunii Europene (JOUE), seria L,
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nrJ3O din 17 mai 2019, .şi ale Đirectivei (UE) 2019/790 a
Parlařnentului European ‘i a Consiiiului dżn 1 7 apľilie 2019 privind
dreptuí de autor vi drepturiie conexe pe piaţa unică digitală i de
inodiJcare a Đirectiveior 96ĺ9ĺCE ş'ż 200Jĺ29ĺCE, pubíicată în
Jurnalul OJciaí aí Uniunii Europene (JOUE), seria L, nr. 130 din 1 7
maż 2019".

21. Având în vedere riumeroasele intervenţii tegistative aduse
Legii nr.8!1996 privind dreptul de autor i drepturile conexe,
repubłicată, cu modiťicările i cornptetărite ulterioare, pentru
respectarea prevederilor art.70 atin.(I) din Legea nr.24!2000,
repubticată, cu rnodificările i completările utterioare, propunern
inserarea unui articol distinct, rnarcat ca art.IIł, cu urrnătoruł cuprins:

„Art.III. — Legea nr.811996 privind dreptul de autor i
drepturile conexe, republicată în Monitorul Oficial al României,
Partea I, nr.489 din 14 iunie 2018, cu iuodificările i completările
ulterioare, precum i cu modificările i completările adnse prin
prezenta lege, se va republica în Monitorul Oficial al Roniâniei,
Partea I, dându-se textelor o nouă nnmerotare".
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